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MEAN WELL

WARRANTY"
TECHNICAL DATA:

IP65

RATING

YEAR

BEAM INPUT WIRE
MODEL [WATTS|LUMENS MATERIAL [CRI| DF | DIMENSION

ANGLE POWER LENGTH

VT-9119 | 100W [18500LM 90° ALUMINUM | 70 |>0.9|233*161mm | AC:175-265V,| 25CM

VT-9219 | 200W |37000LM 90° ALUMINUM| 70 [>0.9| 305*221mm 50/60Hz 50CM

'This product contains a light source of energy efficiency class <B>', where <B> shall be replaced by the
energy efficiency class of the contained light source.

This marking indicates that this
product should not be disposed
of with other household wastes.

Caution, risk of electric shock.

:E: ;2\ U K Non-replaceable  Replaceable (LED only)
% ¢ s C n control gear light source by a
PAP professional
Dimmable
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Steps to Remove the Light source for Verification
(ONLY FOR MARKET SURVEILLANCE AUTHORITY)

l:EN] INTRODUCTION & WARRANTY

hank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions carefully before starting the installing and
keep this manual handy for future reference. If you have any another query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the
product. They are trained and ready to serve you at the best.The warranty is valid for 5 years from the date of purchase. The warranty does not apply to
damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty against damage to any surface due to incorrect
removal and installation of the product. The products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the
warranty. This product is warranted for manufacturing defects only.

WARNING

- Please make sure to turn off the power before starting the installation.

« Installation must be performed by a qualified electrician.

« The light source of this luminaire’is not replaceable, when the Iight source reaches its end of life the whole luminaire should be replaced.

« If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar
qualified person in order to avoid a hazard.

« Replace an?/ cracked protective shield.

« Terminal block not included.

« Proper grounding should be ensured throughout the installation.

« To be connected with waterproof cable hose.

« To reduce the risk of strangulation the flexible wiring connected to this luminaire shall be effectively fixed to the wall if the wiring is within arm's reach
« Only contacy with DC Power

INSTALLATION INSTRUCTION

Step 1: Switch off the power before starting the installation.
Step 2: Seal spring shim between bolts, then lock down
Step 3: Connect the wires as per the wiring diagram

Step 4: Hand the lamp carefully

Step 5: Switch on the power and test the light

!I'VDE] EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

ir danken lhnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird lhnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsan-
weisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fiir Auskiinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie,
bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt %<ekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die bestmdgliche Art und
Weise zu unterstitzen. Die Gewéhrleistun?sfrist betragt 5 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch
unsachgemaBe Montage oder ungewdhnliche Abnutzung und Verschleil3 verursacht worden sind. Das Unternehmen gewahrt keine Garantie fiir durch
unsachgemafen Produktabbau oder unsachgemadBe Montage entstandene Schaden an jeglichen Oberfldchen. Die Produkte sind fiir eine Nutzung von bis
zu 10-1 I Stunden tédglich geeignet. Eine tagliche, 24-stiindige Nutzung schliet die Gewahrleistung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur fir Herstellung-
smangel.

ACHTUNG

- Bitte schalten Sie die Stromversorgung aus und lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie mit der Installation beginnen.

« Installation nur von Elektrofachkraften

. Di%LichtqueIIe dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn die Lebensdauer der Lichtquelle abgelaufen ist, muss die gesamte Leuchte ausgetauscht

werden.

- Wenn das externe flexible Kabel oder Kabel dieser Leuchte beschadigt ist, darf es ausschlieflich vom Hersteller oder seinem Servicemitarbeiter oder einer

ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um eine Gefahr zu vermeiden.

« Klemmenblock nicht enthalten.

» Wahrend der gesamten Installation muf3 eine ordnungsgemafe Erdung gewahrleistet sein.

+ Mit wasserdichtem Kabelschlauch verbinden.

hUmhdas Quetschrisiko zu verringern, muss das an die Leuchte angeschlossene flexible Kabel effektiv an der Wand befestigt werden, wenn das Kabel in
eichweite ist.

+ Nur Kontakt mit Gleichstrom

INSTALLATIONSANWEISUNG

STEPS TO REMOVE THE LIGHT SOURCE FOR
VERIFICATION

1. Unscrew the four screws (M3) on the middle lens with a wrench.
2. Unscrew the 10 screws (M3) on the lens with a wrench.

Note: Light Source Removal will void the warranty.

SCHRITTE ZUM ENTFERNEN DER
Schritt 1: Schalten Sie den Strom ab, bevor Sie mit der Installation beginnen. LICHTQUELLE ZUR INSPEKTION

Schritt 2: Dichten Sie die Federscheibe zwischen den Schrauben ab und verriegeln 1. Losen Sie die vier Schrauben (M3) am mittleren optischen Glas
Siesiedann T, . mit einem Schraubenschlissel.

Schritt 3: SchlieBen Sie die Drahte gemaB dem Schaltplan an 2. Lésen Sie die zehn Schrauben (M3) am optischen Glas mit einem
Schritt 4: Handhaben Sie die Lampe vorsichtig Schraubenschliissel.

Schritt 5: Schalten Sie den Strom ein und testen Sie das Licht Hinweis: Durch das Entfernen der Lichtquelle erlischt die Garantie.

WICHTIGE HINWEISE:

. EIe(I;tro— und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. Altgerate diirfen nicht mit anderem Hausmill entsorgt
werden.

- Besitzer von Altgerdten am Ende der Nutzungsdauer missen das Gerét bei den von den &ffentlichen Entsorgungstréagern oder Handlern eingerichteten
Sammelstellen zuriickgeben. Diese Rlicksendung ist fiir Sie mit keinen Kosten verbunden.

- Besitzer von Altgeraten sind verpflichtet, Lampen vor der Riickgabe zerstorungsfrei aus dem Altgerdt zu entfernen.

« Das Symbol ,Gekreuzte Milltonnen” weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem anderen Hausmdill entsorgt werden darf und am Ende seiner
Lebensdauer vom unsortierten Hausmiill getrennt gesammelt werden muss.

+ Bei der Entsorgung von Elektrogeréten auf Deponien oder Halden kdnnen Schadstoffe ins Grundwasser gelangen und in die Nahrungskette gelangen
und Ihre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden schadigen.

« Unter folgendem Link gelangen Sie zum Online-Verzeichnis der Sammel- und Riickgabestellen: https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sam-
mel-und-ruecknahmestellen

BG] BbBEAEHUE U TAPAHLNA
Enaro:/lqapwm Bm,Ele n3bpaxre n 3aKym/|XTeL!1ponyKT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) we BU NOCNy»u NO Hal-0o6pusi Bb3MOXKeH HaurH. Monsa npoyeteTte
Te3U VHCTPYKLUM BHAMATENHO NPeu MHCTanaumsa u CbXxpaHasaiTe pPbKOBOACTBOTO 3a ObAelly crpaBKu. AKO MaTe Apyri BbMpOCH, MOJA CBbpXKeTe ce C
HalVA AVITbP WX C MECTHUA TbPIOBEL|, OT KOWTO CTe 3aKynuiau NpoaykKTa. Te ca 06yyeHn 1 ca roToBM fia BU MOCHY»KaT Mo Hal-[obpra HauvH. lapaHumaTa
e Ba/jnJjHa 3a nepuop OT 5 roAuHN cnej faTaTa Ha 3aKynyBaHe. [apaHLuATa He ce mpunara No OTHOLWEHVE Ha WeTuW, MPUYNHEHN NOPaav HenpasuieH
MOHTaX MN HeobnyanHo U3HOCBaHe. [lpyecTBOTO He NpefoCTaBA rapaHLMaA cpeLly LeT No KakBaTo 1 1a € MOBbPXHOCT Nopaju HenpasUIHOTO
OTCTpaHABaHe 1 MOHTaX Ha NpoaykTa. [lpoayktuTe ca noaxoaawm 3a 10-12 yaca ekcnnoaTauua Ha feH. EKcnnoatayuaTta Ha NPoayKT B NPOAb/IXKEHVE Ha
24 vaca BoaM Ao obescunsaHe Ha rapaHUyvATa. l[apaHLmATa 3a TO31 NPOAYKT ce AaBa camo 3a NPOV3BOACTBEHMN AedeKTy.

NPEAYNPEXXAEHME:

» MonA npoueTeTe HaCTOALMTE UHCTPYKLIMUN U U3KIIOUETe 3aXxpaHBaHeTo, MpeAn Aa 3anoyHeTe MOHTaXa.

« MiHcTanayua camo ot cepTuduLmMpaH enekTpoTexHUK

+ CBETNIMHHMAT M3TOYHMK Ha TOBa OCBETUTENTHO TAJIO HE € CMEHAEM; KOraTo TOM JOCTUIHE Kpas Ha eKCNnoaTaLMoHHNA Ci CPOK, TPpAGBa ia Ce CMeHU LANoTo
OCBETUTESTHO TANO.

+ AKO BBHLUHUAT MbBKaB Kaben unu kaben Ha To31 OCBETUTEN € MOBPeAEH, Toi TpA6Ba Aa 6bAe 3aMeHeH M3KITIOUNTENTHO OT NPOV3BOANTENA UK HErOBUA
CepBV3€eH areHT UM Nogo6HO KBanuduumMpaHo nuue, 3a fa ce n3berHe onacHoCT.

+ KneMHuVAT 6510K He e BKIIIoYeH.

- [o Bpeme Ha nHcTanauuATa TpAbBa Aa 6bae rapaHTVPaHO HafNEeXHO 3a3eMABaHe.

- [la ce cBbp3Ba C BOJOYCTONUMNB KabeneH MapKyy.

+ 3a fla ce Hamany pUCKbT OT NPULLMIBaHe, MBKaBUAT NPOBOAHNK, CBbP3aH C OCBETUTENIHOTO TANO, TPA6Ba fa 6bAe edeKTUBHO GUKCMpPaH Ha CTeHaTa, ako
NMPOBOAHMKDLT € Ha efjHa PbKa pa3CTosAHNe.

+ Camo KoHTaKT ¢ DC 3axpaHBaHe

UHCTPYKLUUA 3A MOHTAX
Crbnka 1: M3kntoyeTe 3axpaHBAHETO, Npeau Aa 3arnoyHeTe nHCTanaumaTa.
CTbrKa 2: YnnbTHeTe NpyXMHHATa NOANI0XKKa Mexay bonToBeTe, cief KOeTo

CTbIKU 3A CBANTAHE HA CBET/INHHUA
MN3TOYHUK 3A MPOBEPKA

1. Pa3Buiite yetnpute BrHTa (M3) Ha CpeJHOTO ONTUYHO CTHKIIO C

3aKrioyere NOMOLLTa Ha raeyeH Kniou.
Crbrka 3: CBbp«eTe NPOBOAHMLMTE CMOPef efleKTpuyeckaTa cxema 2. Passuiite gecetre BHTa (M3) Ha ONTUYHOTO CTHKIIO C MOMOLLTA Ha
Crbnka 4: JpbXTe namnara BHUMATENHO raeyeH Kiou.

Crbnka 5: BKntoueTe 3axpaHBaHETO 1 TECTBANTE CBETMHATA 3abenexka: V3BaxaaHeTo Ha CBeTIINHHNA M3TOUHVIK e foBeae A0

aHynvpaHe Ha rapaHuuaTa.

IT] INTRODUZIONE E GARANZIA

razie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima di iniziare l'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque altra domanda si
prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi é stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo
Eossibile. La garanzia é valida per 5 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati dall'installazione errata o dall’'usura anomala.

‘azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell'installazione errata del prodotto. | prodotti sono adatti
per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per 24 ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto ¢ valida soltanto
per difetti di fabbricazione.

ATTENZIONE

« Spegnere l'elettricita prima di iniziare!

- Installazione soltanto da parte di un elettricista certificato

« La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione non & sostituibile, quando la sorgente luminosa raggiunge la fine della sua vita utile I'intero
apparecchio di illuminazione deve essere sostituito.

« Se il cavo flessibile esterno o il cavo di questo apparecchio di illuminazione & danneggiato, deve essere sostituito esclusivamente dal produttore o dal suo
a%‘ente di servizio o da una persona qualificata simile al fine di evitare rischi.

» Morsettiera non inclusa.

« Durante l'installazione, deve essere garantita una messa a terra adeguata.

« Da collegare con tubo cavo impermeabile.

« Perridurre il rischio di strangolamento, il cavo flessibile collegato a questo apparecchio di illuminazione deve essere efficacemente fissato alla parete se il
cavo é a portata di mano.

« Solo contatto con alimentazione CC

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE PROCEDURA DI RIMOZIONE DELLA SOR-

Passaggio 1: spegnere I'alimentazione prima di iniziare |'installazione. GENTE LUMINOSA PER L'ISPEZIONE
Passaggio 2: sigillare lo spessore della molla tra i bulloni, quindi bloccare 1. Svitare le quattro viti (M3) del vetro ottico centrale utilizzando
Passaggio 3: collegare i cavi come da schema elettrico una chiave.

Passaggio 4: consegnare la lampada con cura 2. Svitare le dieci viti (M3) del vetro ottico utilizzando una chiave.
Passaggio 5: accendere l'alimentazione e testare la luce Nota: La rimozione della sorgente luminosa invalida la garanzia.

HU] BEVEZETES ES GARANCIA .

6sz6njik, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyuijtja Onnek a legjobb szolgéltatast. Kérjiik, a szerelés el6tt figyelmesen olvassa el
ezeket az utasitasokat és 6vja ezt a kézikonyvet késébbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjlik, forduljon forlgalmaz()jéhoz vagy helyi
eladdjahoz, akitél megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgalatra. A jotéllas a vasarlas napjatol szamitva 5 évig érvényes, A
garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopés okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a fellilet karosodasaért, a
termék helytelen eltavolitasaért és szereléséért. A'termékek 10-12 éras napi lizemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 6ras felhasznaldsa érvényteleniti
a garanciat. Ez a termék garancidja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

FIGYELEM

« Kérjuk, a szerelés megkezdése el6tt kapcsolja ki az dramellatast és olvassa el ezt az Utmutatot.

« Csak szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel.

- Ennek a ldampatestnek a féanorrésa nem cserélhetd ki, amikor a fényforras eléri az élettartamat, az eck;e'sz lampatestet ki kell cserélni.

- Ha ennek a lampatestnek a kiils6 hajlékony kabele vagy zsin6rja megsériil, a veszély elkertilése érdekében kizarélag a gyarto, szervizképviselbje vagy
hasonlé képesitéssel rendelkezd személy cserélheti ki.

« A sorkapcsot nem tartalmazza.

« A szerel;s soran biztositani kell a megfelel6 foldelést.

- Vizallé kdbeltomlével kell csatlakoztatni.

« A becsipédés kockazatanak csokkentése érdekében a lampatesthez csatlakoztatott rugalmas vezetéket hatékonyan kell a falhoz régziteni, ha a vezeték
karnyujtasnyira helyezkedik el.

« Csak egyenaramu tapellatassal érintkezzen

TELEPITESI UTASITAS LEPESEK A FENYFQRRAS LESZERELESEHEZ
1.1épés: A telepités megkezdése el6tt kapcsolja ki az dramellatast. ELLENORZES CELJABOL

2. lépés: Tomitse le a rugos alatétet a csavarok kozé, majd zarja le 1. Csavarja ki a k6zépsé optikai livegen talalhat6 négy csavart (M3)
3. |épés: Csatlakoztassa a vezetékeket a kapcsolasi rajz szerint villaskulccsal.

4.1épés: Ovatosan adja at a lampat 2. Csavarja ki a kozépsé optikai tivegen talalhato tiz csavart (M3
5. 1épés: Kapcsolja beatépfeszuj?tséget, és tesztelje a [ampét vi'IIéskYJIchsai. Zepso optikal tveg fz csavart (M3)

, p Megjegyzés: A fényforras eltavolitasa érvényteleniti a garanciat.

[ES] INTRODUCCION Y GARANTIA

e agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la instalacion lea atentamente
las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas préximas. En caso de dudas o preguntas, pdngase, por favor, en contacto con el
representante o suministrador mas cercano de quien ha comprado el producto. El sera debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la mejor manera
posible. La garantia tendra una duracién de 5 afios, contados a partir de la fecha de la compra. La garantia no sera aplicable a dafios ocasionados por instalacién
incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no otorgara garantia para dafios de superficies de cualquier tipo generados por su eliminacién e instalacién
incorrectas. Los productos tendran explotacién adecuada durante unas 10-12 horas diarias. La explotacién de 24 horas diarias llevara a la anulacién de la
garantia. La garantia cubrira solo defectos de produccion de fabrica.

CUIDADO

- Apague la alimentacion y lea estas instrucciones antes de empezar la instalacion.

- Instalacion solo por electricista certificado.

« La fuente de luz de esta iluminacidn no es intercambiable; Cuando llega al final de su vida util, se debe reemplazar toda la iluminacion.

- Si el cable flexible externo o el corddn de esta luminaria esta dafnado, debera ser reemplazado exclusivamente por el fabricante o su agente de servicio o una
persona calificada similar para evitar un peligro.

« Blogue de terminales no incluido.

- Se debe garantizar una conexion a tierra adecuada durante la instalacién.

« Ser conectado con manguera de cable impermeable.

- Para reducir el riesgo de estrangulamiento, el cable flexible conectado a la luminaria debe estar bien fijado a la pared si el cable esta al alcance de la mano.
« Solo contacto con DC Power

INSTRUCCIONES DE INSTALACION
Paso 1:apague la alimentacion antes de comenzar la instalacion. ELLENORZES CELJABOL

Paso 2: selle el calce del resorte entre los pernos y luego bloquéelos. 1. Csavarja ki a kozépsé optikai Givegen talalhaté négy csavart (M3)
Paso 3: conecte los cables segun el diagrama de cableado villaskulcesal.

Paso 4: Entrega la lampara con cuidado 2. Csavarja ki a kézépsé optikai tivegen talélhaté tiz csavart (M3)
Paso 5: encienda la alimentacién y pruebe la luz villaskulccsal.

Megjegyzés: A fényforras eltavolitasa érvényteleniti a garanciat.

FR] INTRODUCTION & GARANTIE 9Iegy v y 9

erci d'avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de commencer l'installa-
tion et conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d'autres questions, veuillez contacter notre distributeur ou le
fournisseur local auprés duquel vous avez acheté le produit. lls sont formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est valable pour une période de 5
ans a compter de la date d'achat. La garantie ne s'applique pas a des dommages causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. La société
ne donne aucune garantie pour des dommages causés a une surface en raison d’'un enlévement et d’une installation incorrects du produit. Les produits
sont convenables pour une exploitation quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est
couvert par une garantie pour des défauts de fabrication seulement.

ATTENTION

« Veuillez mettre hors tension et lire ces instructions avant de commencer l'installation.

« Installation par électricien certifié

- La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable, lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie, le luminaire entier doit étre remplacé.

« Si le cable ou le cordon flexible externe de ce luminaire est endommagé, il doit étre remplacé exclusivement par le fabricant ou son agent de service ou
une personne qualifiée similaire afin d'éviter un danger.

« Bornier non inclus.

- Une mise a terre appropriée doit étre assurée au cours de l'installation.

« A connecter avec un tuyau de cable étanche.

- Pour réduire le risque de strangulation, le cablage flexible raccordé a ce luminaire doit étre fixé efficacement au mur si le cablage est a portée de main.

« Seul contact avec l'alimentation CC B
' ETAPES POUR RETIRER LA SOURCE
INSTRUCTIONS D INSTALLATION LUMINEUSE POUR LA VERIFICATION

Etape 1: Coupez |'alimentation avant de commencer l'installation. M. ) ' ON
Etape 2 : Sceller la cale de ressort entre les boulons, puis verrouiller 1. Dévissez les quatre vis (M3) de la lentille centrale a I'aide d'une

Etape 3 : Connectez les fils selon le schéma de cablage
Etape 4 : Remettez soigneusement la Iamr)e .
Etape 5 : Allumez I'alimentation et testez la lumiére

LEPESEK A FENYFORRAS LESZERELESEHEZ

clé.
2. Dévissez les 10 vis (M3) de la lentille a I'aide d'une clé. )
Remarque : le retrait de la source lumineuse annule la garantie.

[HR] BEVEZETES ES GARANCIA

6sz6njik, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyujtja Onnek a legjobb szolgaltatast. Kérjiik, a szerelés el6tt ﬁPyeImesen olvassa el ezeket

az utasitasokat s ovja ezt a kézikonyvet kés6bbi hasznélatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjiik, forduljon forgalmazéjahoz vagy helyi eladéjahoz, akitdl
megvasarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgalatra. A jotallas a vasarlas napjatol szamitva 5 évig érvényes. A'garancia nem vonatkozik a
helytelen szerelés vaiy az abnormalis kopas okozta kdrokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a fellilet kdrosodasaért, a termék helytelen eltavolitasaért és
szereléséért. A termékek 10-12 éras napi Uzemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 6ras felhasznalasa érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garancidja csak a
gyartasi hibakra vonatkozik.

OPREZ

« Molimo procitajte ove upute i iskljucite napajanje prije pocetka ugradnje.
- Ugradnju moze obaviti samo strucni elektric¢ar

- Svjetlosno tiLeIo ove svjetiljke nije zamjenjiv. Kada svjetlosno tijelo dode do kraja Zivota, treba zamijeniti cijelu svjetiljku.

;%Igo slu vanjski fleksibilni kabel ili kabel ovog svjetiljke osteceni, proizvodac ili njegov serviser ili slicna kvalificirana osoba zamijenit ¢e ga iskljucivo kako bi se
izbjegla opasnost.

. Prikjuén?blok nije ukljucen.

- Tijekom ugradnje morate osigurati odgovara&uc’e uzemljenje.

- Za spajanje s vodonepropusnim crijevom za kabel.

« Kako biste smanjili rizik od prikljetenja, fleksibilni kabel koji je spojen na rasvjetno tijelo mora biti ucinkovito pri¢vri¢en na zid, ako je kabel nadohvat ruke.
- Samo kontakt s istosmjernim napajanjem

UPUTE ZA MONTAZU

Korak 1: Iskljucite napajanje prije pocetka instalacije.

Korak 2: Zabrtvite podlo3ku opruge izmedu vijaka, a zatim priCvrstite
Korak 3: SpoH'ite Zice prema dijagramu oZicenja

Korak 4: PaZljivo rukujte lampom

Korak 5: Ukljucite napajanje i testirajte svjetlo

PTC;l INTRODUCAO E GARANTIA
gradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ird servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas instrucdes
antes da instalacdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duividas, entre em contacto com o nosso revendedor ou comerciante
local de quem adquiriu o produto. Eles sdo formados e estao prontos para Ihe serem Uteis da melhor maneira possivel. A garantia é valida por um periodo de 5
anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados devido a uma instalacao incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa nao da
nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada remocao e instalagao do produto. Os produtos sao apropriados para exploragao
?It.ga.ntej 0-12 horas por dia. A exploragao do produto durante 24 horas leva a invalidacao da garantia. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de
abricacéo.

ATENCAO

« DESLIGAR a alimentacdo antes de iniciar!

+ Alinstalacao s6 pode ser feita por electricista autorizado.

« A fonte de luz desta iluminacgao ndo é intercambiavel; quando atingir o fim de sua vida Util, toda a luminaria deve ser substituida.

« Se o cabo flexivel externo ou cabo desta luminaria estiver danificado, deve ser substituido exclusivamente pelo fabricante ou seu agente de servico ou pessoa
similarmente qualificada, a fim de evitar perigos.

« Bloco de terminais nédo incluido.

- O aterramento adequado deve ser assegurado durante toda a instalacéo.

« Para ser conectado com cabo de mangueira a prova d'dgua.

- Para reduzir o risco de estrangulamento, o cabo flexivel conectado a luminaria deve ser fixado efetivamente na parede se o cabo estiver ao alcance do braco.
- Somente contato com alimentagao CC

INSTRUCAO DE INSTALACAO

Passo 1: Desligue a energia antes de iniciar a instalagao.

Passo 2: Vede o calco damola entre os parafusos e, em seguida, bloqueie
Etapa 3: Conecte os fios de acordo com o diagrama de fiacao uso duma chave de boca.

Passo 4: Entregue a lampada com cuidado 2. Desaperte os dez parafusos (M3) do vidro 6tico com o uso duma
Passo 5: Ligue a energia e teste a luz chave de boca.

Nota: A retirada da fonte de luz anularé a garantia.

BPL] WSTEP I GWARANCJAD

zieKujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt na'Iepiejk Prosze przeczytac tginstrukcje uwaznie przed przystapieniem do zainstalowania
i zachowac ja do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakies pytania, prosze skontaktowac sie z naszym Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktérego kupites
produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomoci/(. Gwarancja wazna jest 5 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewtasci-
wego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spétka nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach podczas
instalacji lub deinstalacji. taczny czas swiecenia opraw w ciggu doby nie moze przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna eksploatacja produktu prowadzi do
uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z przyczyn tkwiacych w produkcie.

UWAGA

« WYLACZYC zasilanie przed przystgpieniem do instalacji!

« Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez elektrotechnika posiadajacego certyfikat.dado!

- Zrodto Swiatta oprawy oswietleniowej nie jest wymienne; po osiggnieciu korica jego okresu uzytkowania nalezy wymienic cata oprawe Swietleniowa.

« W przypadku uszkodzenia zewnetrznego przewodu elastycznego lub przewodu tej oprawy, w celu unikniecia niebezpieczeristwa, moze on zosta¢ wymieniony
wzliqczme przez producenta IubIJ;ego przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe.

- Zestaw nie zawiera listwy zaciskowe].

« Podczas catej instalacji nalezy zapewni¢ prawidtowe uziemienie.

- Do podtaczenia wodoodpornym wezem kablowym.

« Aby zmniejszy¢ ryzyko przytrzasniecia, elastyczny przewéd podtaczony do oprawy oswietleniowej musi by¢ stabilnie przymocowany do Sciany w przypadku,
jesli przewod znajduje sie na wyciagniecie reki.

« Tylko kontakt z zasilaniem DC

INSTRUKCIJA INSTALACII

KORACI ZA SKIDANJE IZVORA SVIJETLOSTI
RADI PREGLEDA

1. Odvijte ¢etiri vijka (M3) na srednjem optickom staklu pomocu

viljuskastog kljuca.

ﬁl..ogvijte eset vijaka (M3) na optickom staklu pomocu viljuskastog
uca.

Napomena: Uklanjanje izvora svjetla ponistit ¢e jamstvo.

ETAPAS PARA RETIRAR A FONTE DE LUZ
PARA INSPECAO

1. Desaperte os quatro parafusos (M3) do vidro 6tico central com o

KROKI DEMONTAZU ZRODLA SWIATLA W
Krok 1: Wytacz zasilanie przed rozpoczeciem instalaqtl). CELU DOKONANIA KONTROLI

Krok 2: Uszczelnij podktadke sprezynowa migdzy srubami, a nastepnie zablokuj 1. Odkrec¢ za pomoca klucza cztery sruby (M3) na Srodkowym szkle
Krok 3: Podtacz przewody zgodnie'ze schematem potaczen optycznym.

Krok 4: Ostroznie podaj lampe 2. Odkre¢ za pomoca klucza dziesig¢ $rub na szkle optycznym.

Krok 5: wiacz zasilanie | przetestuj Swiatto Uwaga: Wyjecie zrédta swiatta spowoduje uniewaznienie gwarancji.

EEL] EIZAIQrH - EFrrYHzH

aG EUXOAPIOTOULE YIa T OTL emMAé&aTe Kat ayopdoate To poiov ng Bi-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) Oa oag e§umnpeTioeL pue Tov KaAuTepo duvatd TpoTo.
Mapakalovpe va S1aBAcETE TPOCEKTIKA TIG 00NYiES pag mPoTou ronoeeTgoeTs Kat 81atnpAoTe TIC 08nyieC yia TN METEMEITA EVNUEPWOT| 0OC. AV £XETE AANAL
£pWTAMATA KAl ATTOPIEG, TTAPAKANOUE Va ENDETE O Emaen We Tov mpounBeutn klac 1 LE TOV EYXWPLO EUTTOPO ATTO TOV OTT0I0 ayopAacaTe To TTPOIov. AuToi
ekmaIdeUTNKav KataAnAa kat ivat TpdBupoL va oag EUNTNPETACOUV JIE TOV KAAUTEPO TPOTO. H gyydnon 10xVel yia epiodo 5 ETWV amod Ty %pepoprlvia me
ayopdg. H eyyonan dev E(PG%J(’)(ETGI O€ TTEPIMTWON Mou MPOKANBoVV {nuié e€attiag AdBog tomoBeTnong i acuvnBiotne @Bopdc. H etatpeia dev mapexel
gyyunon yia {nuiég og omoladnmoteemepdvela e€artiag Ti¢ AdBoC amoudkpuvong r TomoBétnong Tou PoiovToc. Ta mpolovta gival katdAAnAa yia xprion 10-12
WPWV TNV NUEPA. H Xprion Tou mPoIoVTOC eMi 24 WPEG £XEL WG ATTOTENEOHUA TNV OKUPWON TNG EyYUNONG. H £yyunon Tou mpoiovTog apopd HOVO Ta eAaTTOHaTA
e mapaywyne.

NPOZOXH

« KAEIZTE v nAektpodotnon mpotoL apyioete!

« TomoBétnon pévo and adelolxo NAEKTPOASYO.

+ H pwtewvA nyA autol Tou ewTIoTIKOU Sev eivat evaMagIun. Otav eTdoel 0To TENoG TG Sidpketag wr¢ Tou, TTPETel va avtikataotabei oAokAnpo to
PWTIOTIKO OWUA.

+ EQv 10 e§wTEPIKO EVKAUTTO KOAWSIO r’yo KOAWSI0 AUTOU TOU PWTIOTIKOU £X€El UTTOOTEL {NLd, Ba avTIKAaTaoTAOEl AMOKAEIOTIKA A TOV KATAOKEVAOTH 1) TOV
AVTIMTPOOWTTO TOU 1} AT TTAPOUOL0 EEEIOIKEVUEVO ATOHO, TTPOKEIUEVOU VA amOQeLXOE( 0 Kivouvog,.

« To UMAOK TepUATIKOU Sev mephaufavetat.

- Katd tnyv tomobétnon npémnel va eEacpalioTei n 6éouoa yeiwon.

- Na ouvoeon pe adidBpoxo owljva kadwdiou.

« Mo va yelwbei 0 Kivduvog TOIUMHATOG, TO EUKAUTTTO KAAWSIO TTOU gival CUVEESEUEVO UE TO GWTIOTIKO TIPETIEL VO OTEPEWOE ATTOTEAECUATIKA OTOV TOIXO €AV
1o KaAwd1o gival o€ KovTvi) amdoTacn amd To XEPL.

« Mévo ouvdeon pe DC Power

OAHrIEZ ETKATAZTAZHZ

Brjua 1: AmievepyomoIoTe TNy TTAPOXK| PEVLATOC TPV EEKIVAOETE TNV EYKATACTAON.
Briua 2: Z1eyavoriolioTe To EAATNPIWTO OTENEXOG HETASY TWV UITOUAOVIWV Kal, OTN
OUVEXELD, A0PONIoTE

Brjua 3: Suvdéote Ta KaAwSia cUPPWVA e To Sidypappa KaAwdiwong

Briua 4: AWoTE TN AAUMa TTPOCEKTIKA

Brjna 5: Evepyomolote tnv Tpo@odoaoia Kat SOKIUAOTE TO YwG

B'HMATA I'lA THN A®A'TPEZH THZ MHICHZ
OQTOZ I'A 'EAErXO

1. ZeBdwote TI¢ TéooeplC Bideg (M3) oTo pecaio omTiKO YuaAi
XPNOHOTIOIWVTAG £va KAELSI,

2. ZeBidworte Ti¢ 6éka Bideg (M3) 0To omTIKG YUOAL XpNnOIHoToLWVTaG
éva KAeldi.

S nueiwon: H agaipgon tTng mNyng ¢wtog Ba akupwoel Tnv eyyunon.

gRO INTRODUCERE, GARANTIA

a multumim ca ati ales si v-ati cumpdrat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos, utilizandu-I in modul cel mai potrivit posibil. Va rugam sa cititi
.aceste instructiuni cu atentie, inainte sd incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar putea sa fie necesar sa le recititi. Daca aveti si alte intrebari, luati legatura
cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili sa va serveasca in modul
cel mai bun posibil. Garantia este valabila pe un termen de 5 ani din data achizitionarii produsului. Garantia insa nu se aplica cu privire la daunele cauzate de
instalare incorecta sau care rezulta din uzura anormala de utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul
acestora, care se datoreaza indepartarii sau montdrii incorecte a produsului. Aceste produse sunt potrivite pentru exploatare continua timp de 10-12 ore pe zi.
fE><ty’)|.oatg1rea produsului timp de 24 de ore fard intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest produs, garantia se acorda numai pentru defecte de
abricatie.

ATENTIE

+ DECONECTAT!I alimentarea cu energie electrica inainte sa incepeti instalarea!

« Instalarea se va realiza numai de catre un electrician autorizat.

« Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuit; cand ajunge la sfarsitul duratei de functionare, intrequl corp de iluminat trebuie inlocuit.
« Dacé cablul sau cablul ﬂexibilpextern al acestui corp de iluminat este deteriorat, acesta trebuie inlocuit exclusiv de catre producator sau agentul sau de service
sau de o persoana similara calificata pentru a evita un pericol.

- Bloc terminal nu este inclus.

« In timpul instalarii, trebuie asigurata o buna legare la pamant.

« Pentru a fi conectat cu furtun de cablu impermeabil.

- In vederea reducerii riscului de strivire, firul flexibil conectat la corpul de iluminat trebuie fixat bine de perete daca firul este la o distanta de un brat.

- Contact numai cu alimentare DC

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

Pasul 1: Opriti alimentarea inainte de a incepe instalarea.
Pasul 2: etansati garnitura arcului intre suruburi, apoi blocati
Pasul 3: Conectafi firele conform diagramei de cablare

Pasul 4: Inmanati lampa cu grija

Pasul 5: Porniti alimentarea si testati lumina

PASII NECESARI PENTRU SCOATEREA o
SURSEI DE LUMINA, IN VEDEREA VERIFICA-
RII ACESTEIA

1. Desurubati cele patru suruburi (M3) de pe geamul optic, cu
ajutorul unei chei hexagonale.
2. Desurubati cele zece suruburi (M3) de pe geamul optic, cu
gutorul unei chei hexagonale.

bservatie: Scoaterea sursei de lumina va conduce la anularea

[€Z] UVOD A ZARUKA garantiel

ékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vdm nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pfed zahajenim instalace si prosim peclivé
prectete tyto pokyny a uschovejte si tento navod pro budouci pouZiti. Pokud mate dal3i dotazy, obratte se na naSeho prodejce nebo mistniho obchodniho
zastupce, od ktereho jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a jsou vam k dispozici pro vSechny vase potreby. Zaruka je platna po dobu 5 let od data
zakouEeni. Zéruka se nevztahuje na $kody zpGsobené nesprévnou instalaci nebo atypickym opotfebenim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na poskozeni na
jakémbkoli povrchu kvili neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku. V’robk)gsou vhodné pro 10-12 hodin kazdodenni vyuzivani. Pouzivani vyrobku béhem
24 hodin denné rusi platnost zaruky. Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni vady.

POZOR

- VYPNETE elektfinu, nez za¢nete!

- Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikar

« Svételny zdroj tohoto svitidla nelze vyménit, jakmile svételny zdroj dosdhne svého konce Zivotnosti, mélo by se vyménit celé svitidlo.

« Pokud je externi flexibilni kabel nebo kabel tohoto svitidla poskozen, musi byt vyménén vyhradné vyrobcem nebo jeho servisnim zastupcem nebo podobnou
kvalifikovanou osobou, aby se piedeslo riziku.

« Svorkovnice neni soucasti dodavky.

« Po celou dobu instalace musi byt zajisténo radné uzemnéni.

- Pro pfipojeni pomoci vodotésné kabelové hadice.

« Aby se sniZilo riziko pfiskipnuti, musi byt ohebny vodi¢ pfipojeny ke svitidlu G¢inné pfipevnén ke sténé, pokud je v dosahu ruky

+ Kontakt pouze se stejnosmérnym napéjenim ; . ;
i KROKY PRO VYJMUTI SVETELNEHO ZDROJE
NAVOD K INSTALACI PRO KONTROLU

Krok 1: Pfed zahajenim instalace vypnéte napajeni. ON g oo _ o
Krok 2: Utésnéte podlozku pruziny mezi $rouby a poté ji zajistéte 1. Pomoci klice odstrarite ¢tyfi Srouby (M3) na stfednim optickém
Krok 3: Pfipojte vodice podle schématu zapojeni skle. A

Krok 4: Podavejte lampu opatrné 2. Pomoci klice odstrarite deset sSroubd (M3) na optickém skle.
Krok 5: Zapnéte napéjeni a vyzkousejte svétlo Pozndmka: Odstranénim svételného zdroje zanikd zaruka.

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B

V-TAC

Meaningful Innovation.

LED HIGHBAY LIGHT

1-10V Dimmable Driver

AC/L
AC/N = *+V(red)
FGO -V(black)
DIM+(Blue)
DIM-(White)

‘Contact DIM+and DIM- with 1-10V dimmer
‘Can’t be connected with 230V voltage directly.
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